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VY crarTi 3AiiiCHEHO KOMITapaTHBHO-ICTOPUYHUI aHaIi3 €BOJIONI MOHATTS «(paxoBa MoBa» (YKpalHCHKHHA BiATIOBiA-
Huk aHrn. Language for Specific Purposes, LSP) y MeTonuri HapuaHHS iHO3eMHHX 3100yBadiB BHI0Oi MEAWYHOI OCBITH
BiJl Ipyroi MOJMOBUHM XX CT. 10 CHOTOACHHS. AKTYaJIbHICTh JOCIIKCHHS 3yMOBJICHA TOTPEOOI0 TEOPETHYHOTO Mepe-
ocMucIICHHS KoHIenTy LSP B yKpaiHCBKiil JIIHMBOAUIAKTHIII MEAMYHOI OCBITH B yMOBAaX IHTCpPHAIIOHAII3AIlli BHIIO]
MEJIMYHOI IIKOJIHM, 3pOCTaHHA aKa/leMiyHOT MOOLIBHOCTI Ta (pOpMyBaHHS MI0OAJIBHOTO PUHKY (haxoBOT MOBHO-MEINYHOT
MATOTOBKH.

Ha ocHoBi aHamizy cy4acHHUX HOCHTIKEHb aHDIiHCHEKOI MOBH mpodeciiiHoro menmaHoro crpsimyBarHs (English for
Medical Purposes, EMP), MmenmudHOTO THCKYpCY Ta IiATOTOBKH iHO3EMHUX CTYACHTIB-MEINKIB Y aHIJIOMOBHOMY, HiMEI[h-
KOMOBHOMY, 3aXiTHOCJIOB THCHKOMY Ta YKPaiHCHKOMY OCBITHIX ITPOCTOPAaX BUOKPEMIIEHO YOTHPH IIEPIOAH €BOIIOLIT KOH-
nenty: (yHKIIOHAJILHO-CTHIIICTUYHUM, KOMYHIKaTHBHO-IISUIbHICHUH, JKaHPOBO-ANCKYPCUBHHH, LU(PPOBO-iHTErpaTHB-
HU. J{71s1 KOXKHOTO Tepioly cXapaKTepH30BaHO PO3YMIHHS MeJUYHOI ()axoBOT MOBH, IIPOBITHI METOIMYHI MIPUHIIMUITU Ta
TUTIOBI ()OPMH HABYAIBHOI JISUTBHOCTI 3 IHO3EMHUMH CTYICHTAMH METUYHUX CICIiaTbHOCTEH.

3nilficHeHO KOMIapaTHBHUHN aHANI3 peaji3allil X METOOMYHHIX HMapaJurM y YOTHPHOX OCBITHIX TPamWIlisAX MiATO-
TOBKH 1HO3EMHHX 3400yBadiB BUIIOI MEIUIHO{ OCBITH: MapaAurMi aHIIIicbkoi MOBH s menuaHux minei (English for
Medical Purposes, EMP), nimenpkiii Moneni ¢axoBoi meanunoi MmoBu (Fachsprache Medizin) 3 060B’s13k0BUM (haxoBUM
moBHUM icriutoM (Fachsprachpriifung), 3axiziHocinoB’sHCBKIH Tpanunii ¢paxoBoi MOBHOI MiATOTOBKH 3100yBaviB BHIIOT
menuuHoi ocBitu (ITonbina, Yexis, CroBadyrHa) Ta yKpaiHCBKiH TpaauLlii HaB4aHHs (paxoBOT MOBU IHO3EMHHX CTY/ICHTIB
MEIWYHHX 3aKJIQJIiB BUIIOI OCBITH. BHABICHO THIIOIOTIYHI BiIMIHHOCTI Y TPaKTyBaHHI MEIWIHOI ()axoBOi MOBH, CITiB-
BiTHOIIICHHI MOBHOTO 1 KIIIHIYHOTO KOMIIOHEHTIB, MOACIISX IHTErpaii 3 (paxoBUMH MEANIHUMHU AUCIUILTIHAMH. 3a1po-
TIOHOBAHO y3arajbHEHHS TEHJCHIIIN, PEICBAHTHUX VIS MOAANBIIOTO PO3BUTKY METOANKN HaBYaHHS (paxoBOi MOBH iHO-
3eMHHUX 3700yBaviB BUIIOI MEIUYHOI OCBITH B YKpaiHI.

Koarouosi ciioBa: menuuna daxosa mosa, LSP, English for Medical Purposes (EMP), Fachsprache Medizin, metoauka
HaBYaHHS, JTIHI'BOJUIAKTHKA MEIMYHOI OCBITH, KOMIIApaTUBHUH aHaIi3.

Lytvynenko Nina, Ismailova Lenmara. Evolution of the concept of Language for Specific Purposes
(LSP) in the methodology of teaching international students in higher medical education: a comparative

dimension

The article presents a comparative-historical analysis of the evolution of the concept of professional language
(Language for Specific Purposes, LSP) in the methodology of teaching international students in higher medical education,
from the second half of the twentieth century to the present day. The relevance of the study is due to the need for a
theoretical rethinking of the LSP concept in Ukrainian linguistic didactics of medical education in the context of the
internationalization of higher medical schools, the growth of academic mobility and the formation of a global market for
professional linguistic and medical training.

Based on the analysis of contemporary research on English for Medical Purposes (EMP), medical discourse, and the
training of international medical students within the English-speaking, German-speaking, West Slavic, and Ukrainian
educational spaces, four periods in the evolution of the concept are distinguished: functional-stylistic, communicative-
activity, genre-discursive, digital-integrative. For each period, the understanding of medical professional language,
leading methodological principles and typical forms of educational activities with foreign students of medical specialties
are characterized.
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A comparative analysis of the implementation of these methodological paradigms in four educational traditions of
training foreign medical students was carried out: the paradigm of English for medical purposes (EMP), the German
model of professional medical language (Fachsprache Medizin) with a mandatory professional language exam
(Fachsprachpriifung), the West Slavic traditions of professional language training for applicants of higher medical
education (Poland, the Czech Republic, Slovakia) and the Ukrainian tradition of teaching professional language to
foreign students of medical institutions of higher education. Typological differences in the interpretation of medical
professional language, the ratio of linguistic and clinical components, and models of integration with professional medical
disciplines were identified. A generalization of trends relevant for the further development of the methodology of teaching
professional language to foreign medical students in Ukraine is proposed.

Key words: medical professional language, LSP, English for Medical Purposes (EMP), Fachsprache Medizin,

methodology of teaching, linguodidactics of medical education, comparative analysis.

Beryn. InTepHariioHamizamiss MeIUYHOI OCBITH,
0 aKTUBHO PO3TOPTAETHCS 3 JAPYroi MOJOBUHH
XX cT., TpaHCchOopMyBayia CTaTyC MEIUIHOI PaxoBoi
MOBH 3 JOMOMDKHOTO iIHCTPYMEHTa y CaMOCTIHHUI
00’ €KT METOIMYHOTO ITPOEKTYBAHHS. 3pOCTAaHHA aKa-
JIEMIYHOT MOOUIEHOCTI 1HO3EMHUX CTY/IEHTIB, MOsBa
AQHITIOMOBHUX MEIMYHHMX TMporpaMm y KpaiHax, ne
anmiiiceka He € aepxkaBHoro (Ilonwmma, Yexis, Yrop-
muHa, Itams, Jlateiga, Ykpaina), popMyBaHHS MiX-
HapoAHUX MPO(ECifHUX METUYHUX CIUTEHOT 3yMO-
BWIM NOTPeOy B CUCTEMHHUX METOIMYHUX PilIEHHIX
OIO0 HAaBYaHHS 1HO3EMHHX CTYAEHTIB (axoBoi
MOBHM KpalHM HaBYaHHsI, SIKOIO 3IIHCHIOIOTHCS KJIi-
HiYHa MpaKTHKa, IpodeciiiHe CIIIKyBaHHS Ta B3a-
€MOJIiS 3 TIAIIEHTAMH B CHCTEMI OXOPOHHM 3I0POB’S.
VY BiAMoBigs Ha I BUKIMKHA B Pi3HUX OCBITHIX CHC-
TeMax copMyBajJHCs CaMOCTiiiHI METOIUYHI Hapa-
JUTMH: aHTJIOMOBHA MOJIETIb «aHIJIiHChbKa MOBa ISt
Mennunaux morped» (English for Medical Purposes,
EMP), mimernpka Momens «MeaudHa (paxoBa MOBay
(Fachsprache Medizin), 3aximHOCIIOB’SIHChKa Tpa-
JUITis HaBYaHHS (axoBOi MOBH CTY/ICHTIB-MEIUKiB
(jezyk specjalistyczny dla studentow medycyny), a
TaKOXK YKpaiHChKa TpaJuIlisi HaB4aHHS (paxoBoi MOBH
1HO3EMHHUX CTYICHTIB MEIUIHHUX CIEIiaTbHOCTEH.

YkpaiHcbKa JIIHTBOIUIAKTAKA MEIUYHOI OCBITH,
iHTeTpoBaHa 10 €BPOIEHCHKOTO OCBITHHOTO IIPO-
cTopy B Mexkax boioHCBKOTO mpolecy, HakKoIH-
Yyuia 3HaYHUM TEOPETUYHWH 1 MPAaKTUYHUEI TOCBIX
HaBuaHHA (HaxoBOl YKpalHCHKOi Ta aHIIIHCHKOI MOB
IHO3EMHUX CTYJEHTIB MEIUYHHUX CICIiaTbHOCTCH.
IIpoTe KoOHIIENTyallbHUM arapar, SIKUM IOCIyTOBY-
FOTHCSl BITYM3HSHI JTOCHITHUKH, (OpPMYyBaBCs Tepe-
BXHO B MEXaxX HaIllOHAIBHOI Tpaaullii mpode-
CIiHO OpIEHTOBAHOTO HABYAHHS MOBH 1 HE 3aBXKIH
KOPEJIOE 13 CydacHUM 3apyOikHUM KoHiiertoM LSP.
30KpeMa, Yy MIDKHApOTHOMY HAyKOBOMY IHCKYpCi
MIOHSATTS «MeIWYHa (axoBa MOBA» 3a3HAJIO CYTTeE-
BO1 eBOIOLIi — BiJ ()YHKIIOHAIIEHO-CTHIICTHYHOTO
TI[yMaueHHs J10 IHTerpaTUBHOTO PO3YMIiHHA 11 SIK cuc-
TEMH JTUCKYPCHUBHHUX MPAaKTHK MeIU4HOI mpodeciii-
HO{ CIIJIBHOTH, IO 0E3MOCePeTHBO TTO3HAYMIIOCS Ha
METOAMNYHUX PIMICHHSAX IIOI0 HaBYAHHS 1HO3EMHHX
CTY[IEHTiB-MEIHKIiB.

Oco0mmBO1  aKTyansHOCTI TIpoOiieMa HaOyBae
y KOHTEKCTI TIiATOTOBKH IHO3EMHHX CTY/ICHTIB-
MEIMKIB B YKPaiHCHKUX 3aKJaJiaX BUIIOI MEIUYHOL
OCBITH, I KX MeAW4YHa (paxoBa MOBa € BOJHO-
Yyac 00’€KTOM HaBYaHHsI, IHCTPYMEHTOM OIaHyBaHHS
(haxoBUX KIIHIYHUX TUCIMILIIH Ta 3aC000M mpode-
CIHOT KOMYHIKAmil TiJ 9ac KIiHIYHOI MPaKTHKH 3
nariearamu. lle 3ymMoBIIOE HEOOXiAHICTH cHUCTEMa-
TU3alii etamis eBomouii GpaxoBoi MoBHu (LSP) y mixk-
HAPOJIHINA METOUII HABYAHHS IHO3EMHUX CTY/ICHTIB-
MEIUKIB Ta KOMITAPATUBHOTO aHANi3y BiAMOBIIHUX
METOANYHUX PIllIeHb ¥ PI3HUX OCBITHIX TPAJAMIIIfAX.

AHani3 ocTaHHIX J0caiIKeHb Ta myOsikamii.
CydacHi JOCTiKeHHSI METOIMKA HaBYaHHS MEId-
HOi (paxoBOi MOBH 1HO3EMHHX CTY[CHTIB OXOILTIOIOTh
pi3HI HanpsMU JTIHTBOIUAAKTHYHUX 1 MDKIMCIHU-
TUTIHAPHUX JTOCIHI/PKEHb. Y BITUM3HSHIA HAyKOBIii
JiTeparypi 3HAYHy yBary MpHIIJICHO MUTAHHSIM TIPO-
¢eciitHoi MeanmyHOI KOMYHIKaIlii, IO CTaHOBJTH
TEOPETUYHE MIATPYHTS IS pO3POOICHHS METOINKHU
HABYAHHS MEIWYHOI ()axOBOi MOBU iHO3EMHHX CTY-
JeHTiB. EXOMIHTBICTUYHUE MiIXix A0 aHAJi3y Mpo-
¢eciitHol Menu4HOI KOMYHIKaIlii OOIpyHTOBaHO B
JIOCITIDKEHHI EKOJIIHTBICTHYHUX MapKepiB MeIud-
HOTO jAinoBoro crinkysanHs (2025) [1]. Icuxominr-
BICTHYHI XapaKTEepUCTUKU MpOoQeciiiHol KOMYHi-
Kallii JikapiB B yMOBaX BilHH, II0 0€3MOCEPEIHBO
BIUIMBAIOTh HA METOJWYHI MIiAXOAU JO0 HaBYAHHS
Mean4YHOi (haXxOBOi MOBH, CXapaKTEPH30BaHO Y TMparli
0. Kyumna, H. Cryuuncekoi, H. JluTBuHEHKO,
H. Cagenrok Ta crmiBaBTopiB (2024) [2]; renaepHwUit
acrmekT MenndHoi mpodeciiHOi KOMyHIiKamii — y
nmociimpkenni H. Cryuuncekoi, H. JlutBuHeHKO Ta
cmiBaBTopiB (2025) [3]. KopmycCHO-IiHIBICTHYHUI
migxix qo HapdaHHsI EMP y menmnaaux yHiBEpCcHUTE-
Tax Ykpainu oOrpyHToBaHO y mpari FO. Jlucarers,
JI. Mopcekoi, O. bensesoi (2024) na wmarepiaii
3aCTOCYBaHHsSl KOPITyCHOTrO iHCTpyMeHTy VersaText
y HaBuanbHOMY Tmiporieci [4]. Teoperwuni 3acamu
IHIITOMOBHO1 TIpo(deciitHoi KOMyHIKaIlii, Mo CTaHOB-
JIATH TIATPYHTS HaBYaHHS (axoBoi MOBH y MEIMIHIMA
OCBITI, BUCBiTIEeHO y mipatti JI. Jlumap [5].

VY cyuacHii 3apyOiXKHIA HayKoBi Tpaguuii
English for Medical Purposes kmro4oBi TeHAEHIT
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METOIMKM HaBYaHHS 1HO3EMHHUX CTYAEHTiB-MEIWKiB
BiOOpakeHO y mpalyix, omyOiKOBaHMX y MiXHa-
porHux )xypHaiax y 2024-2025 pp. KonuenrtyansHo
BaXIIMBOIO € mpars A. Stotzer, E. Farkas « AkTyasbHi
IMATAHHS: OHOBJICHHSI HAIIIOTO PO3YMIiHHS aHTITIHCHKOT
MOBH i1 MequaHUX minei» (2024) («Contemporary
matter: updating our understanding of English for
Medical Purposes»), y sikiii 31iiicHEHO Cy4JacHe nepe-
ocmucieHHs koHuenty English for Medical Purposes
(EMP) — aHmmificbkoi MOBH TSI MEIUYHUX ITUICH —
y KOHTEKCTI iHTepHaIlioHali3amii MEeIUIHOI OCBITH,
BHOKPEMJICHO OCHOBHI METOIMYH1 BUKJIUKH Ta 3aIPO-
[MOHOBAHO IUISIXU iX MOAONaHHsA [6]. Y nocmimkeHH]
N. G. H. Nguyen «Buknuku Ta crparerii BHKIa-
JIaHHA aHIIIMCHKOI MOBH I MEIUYHUX LIJIEH: OIVISL
miteparypm» (2025) («Challenges and strategies in
teaching English for Medical Purposes: a literature
review») CHCTEeMAaTH30BaHO MiAXOAW 10 HaBYaHHS
English for Medical Purposes (EMP) — anrmiiicbkoi
MOBH IS MEIWYHHX IiJIed, OKpEeCIeHO OCHOBHI
METOANYHI BUKJIMKY (CKIAJHICTh MEAUYHOI TEPMiHO-
JIOT1i, 0OMEKEHICTh KOHTEKCTHOI ITPaKTUKH, TTOTpeda
B MDKIUCHHIDTIHAPHIA B3aeMOJil MOBO3HABIIB 1
MEJIMKiB) Ta 3alPOIIOHOBAHO CTpaTerii X MOIOIaHHs
[7]. Y mpaui R. Muthukumar, 1. Thepwongsa ta cri-
BaBTOpiB (2025) Ha Marepiajii eMIiPUYHOTO JOCITi-
JOKCHHS TOKJTIHIYHOTO HABYAHHS CTYICHTIB-MEINKIB
Khon Kaen University oOrpyHTOBaHO MPOXYKTHB-
HICTh CTPYKTypOBaHHX BeO-KypciB EMP sk 3aco0y
(opMyBaHHS MOBHHMX HaBHUOK MaiOyTHiX JiKapiB
[8]. ¥V mochimxkenni Z. Zolfaghari, Z. Karimian,
N. Zarifsanaiey, A. Y. Farahmandi (2025), nposene-
HOMY Ha Martepiajli ipaHChKUX MEIUYHUX YHIBEPCH-
TETiB, BUOKPEMJICHO HU3KY BHKIHKIB, I1OB’S3aHUX
i3 meromukoro EMP: BoHU cTOCyrOTBhCS BHKIaJa-
YiB, CTYHEHTIB, Oprasi3auii Kypcy, TEXHOJOTI4YHOTO
3a0e3IeUeHHs, a TAKOXK MICTATh PEKOMEHAIIIT 11010
BIOCKOHAJIEHHS HaBYaJbHOTO Tporecy. OOrpyH-
TOBaHO JOIUIBHICTh YHPOBAKCHHS TeiMidikarii,
3mimaHoro HaBuaHHs (blended learning) ta mocu-
JICHHSI B32€EMOJI1 MK MOBO3HABISIMA i MEIUYHUMHU
¢daxiBusmu y BukiaganHi [9]. ¥ 6ibmiorpadiuno-
orsiosii mpami aBropku S. Kh. Khamroeva (2025)
y3araJpbHeHO CYJacHI METOIMYHI PEKOMEHIAII] IS
EMP-kypciB: aBTeHTHYHI MaTepiaid, aHaIi3 oTpeo,
poOJIEeMHO-OPiEHTOBAaHE HABYaHHS, POJBOBI irpH,
CUMYIIALIINHI JiaJory, iHTerpamis TexHomorii [10].
Buknmky, 3 SIKHMH CTUKAIOThCSI IHO3EMHI CTYICHTH B
yMoBax aHmioMoBHoro Hap4yaHHs (English-Medium
Instruction, EMI), netansHo poaHaxizoBaHO Ha ITPH-
KJIaJ1 3aKJIa/1iB BUIIOT MEANYHOI ocBiTH B’eTHaMy y
mpami N. T. Hung, T. Q. Lap, V. D. Tho (2025) [11].
AmHaii3z mxepenbHoi 0asu CBIIUWTDH, 11O, MOMPH
3HAUHY KUIBKICTh CYYacCHUX TMpaib, MPHUCBIYCHUX

OKpPEMUM acIieKTaM 1 HaI[lOHAJbHUM TPAIMIIIsIM
METOIVUKH HaBYaHHS MEAUYHOI (haxoBOi MOBH iHO-
3eMHHX CTYJCHTIB, Y BITUM3HSHIN HayImi JOCi BiJ-
CYTHE KOMIDIEKCHE iCTOPHUKO-KOMIIAPATUBHE JOCITi-
JUKeHHS eBononii koHuenty LSP y wmerommmi
HABYAHHS 1HO3EMHHMX 3/100yBaviB BHUIIOI MEIUYHOL
ocgith. Lle 3ymoBmioe motpedy y3araabHEeHHS HasB-
HUX TEOPETUYHHUX HAIPAIOBaHb 1 BUSBICHHS THIIO-
JIOTIYHAX 3aKOHOMIpPHOCTEH €BOIIONIi KOHIENTY
LSP. BiamosigHo, HaykoBa HOBW3HA JOCIIIKCHHS
NoJIsSTae y 3alpolOHOBaHil aBTOPCHKil nepioan3arii
€BOJIIONIT KOHIIeNTYy «(axoBa MoBay (LSP) Ta komma-
paTHBHOMY aHaJli3i OCOOMMBOCTEH HOTO PO3BHUTKY B
PI3HHX OCBITHIX TPaIHUITIsX.

MeTo10 CTATTi € BHOKPEMIICHHS Ta XapaKTepHUC-
THKa OCHOBHHX €TalliB €BOJIOIII MOHATTA «(axosa
moBa» (LSP) y meronumi HaB4aHHS iHO3EMHUX CTY-
JICHTIB-MEIMKIB, a TaKOXX KOMIApaTHBHHUN aHai3
croco0iB  TEOPETHYHOI Ta METOAMYHOI peai3artii
IbOTO sBHINA B aHmIoMoBHIH (EMP), HiMerbKii
(Fachsprache Medizin), 3axigHOCIOB’SHCBHKIH Ta
YKpaiHCBKil OCBITHIX TpaguLisX.

MeToau nocaigxeHHs. Y MpoIeci T0CIiIKeHHS
3aCTOCOBAHO KOMILUIEKC TAKUX METOJIB: meopemuy-
HUIl anani3 i cunmes CydacHOT HAYKOBOI JIITEpaTypH 3
METOMKY HaBYaHHS METUIHOI (PaxoBOI MOBH iHO3EM-
HUX CTYACHTIB — I YTOYHEHHS CYTHOCTI IMOHSTTS
LSP Ta iioro eBomowii y MiXHAapOAHIN HayKOBii
TPamULii; iCMOpuKo-eeHemuyHull Memoo — JJis BUO-
KPEMJIEHHS! OCHOBHHUX TEPiOJliB PO3BUTKY KOHIICTITY
Meauaaoi LSP y MeTommimi HaBYaHHS 1HO3EMHHUX
CTYIIEHTIB-MEIUKIB; KOMHAPAMUBHUL MeMO0 — IS
3iCTaBlIeHHS CIMOCOOIB TEOPETUYHOI Ta METOIUYHOT
pearizamii MOHATTSA Yy Pi3HUX OCBITHIX TpaAWLisAX
MiJTOTOBKU 1HO3EMHHMX CTYICHTIB-MEIUKIB, mep-
MiHORO2IYHUY aHani3 — I 3’ SICYBaHHS CITIBBiIHO-
IIEHHS HaIllOHAIBHUX TEPMIHOJOTIYHUX BiIIOBIA-
HukiB (English for Medical Purposes, Fachsprache
Medizin, jezyk specjalistyczny medyczny, daxosa
MOBa MEIWIIMHN); V3A2albHEeHHs MA CUCMEMAmU3a-
yist — U1l BUSBJICHHS THITOJIOTTYHUX TCHICHIIIH €BO-
JOITi1 KOHIIETITY, PeJIEBAHTHHX JUIA PO3BUTKY yYKpaiH-
CHKOi METOIMKY HaBYaHHS (haxOBOi MOBHM 1HO3EMHUX
CTYIIEHTIB-MEIUKIB.

Bukaax ocHoBHoro marepiaay. IloHATTS
«paxoBa moBa» (Languages for Specific Purposes,
LSP) mpo#nuio y Mi>KHApOIHIN METOMUITI HaBYaHHS
IHO3EMHHX CTYICHTIB-MEINKIB CKIIAIHY €BOJIOIIIIO,
IO BiJI3epKaIIIOe 3aralibHi 3MiHU Y MOBO3HABCTBI
Ta JIHTBOJUIAKTUIII MEUYHOI OCBITH APYIOi MOJIO-
BuHU XX — mouarky XXI cT. ¥ Mexax 1i€ei eBoito-
il JOIILHO BUOKPEMUTH YOTHUPH TIEPIOIHU, KOKECH
3 SIKUX XapaKTepu3yeTbes crenu(pigHuM po3yMiH-
HSIM TIPUPOAH METUIHOT (paxoBoi MOBH, ITPOBITHHUMH
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METOAMYHUMHU TPUHIUITAMU Ta TUIIOBUMHU (hopMaMu
HaBYaJIbHOI POOOTH 3 IHO3EMHHMH CTYICHTaAMH
MEIUYHUX CIELIAIbHOCTEN.

DYHKYIOHAALHO-CMULICMUYHUU
(1960-1970 pp.)

Ha mpomy erami menuuHy (haxoBy MOBY TiayMa-
Yl K (QYHKUIOHANBHUH MiACTWIIB JIITEpaTypHOI
MOBH, 10 00CIyroBye cdepy mnpodeciinoi komy-
HiKaIlii JiKapiB i XapaKTepU3yeTbcs CIEHU(ITHOIO
MEIUYHOIO  TEPMIHOJIOTIEI0  (TPEKO-JIATHHCHKOTO
MTOXO/KEHHA), CKIAJHUM CHHTAaKCHCOM HayKOBOTO
MEINYHOTO TEKCTY Ta CTWJIICTHYHHMHU OCOOIUBOC-
TAMHU ICTOpil XBOPOOHW, MEIUYHOI CTaTTi, JEKIlik-
HOro auckypcy. OO’ekTaMM METOAWYHOIO OIHCY
Oy/IM MeIUYHA TEPMIHOJIOTiS (aHATOMIYHA, KITIHIYHA,
(hapmarieBTHYHA), THTIOBI CHHTAKCHYHI KOHCTPYKITiT
MEINYHOTO HAayKOBOTO TEKCTY, CTIIIICTHKA >KaHPiB
MEAMYHOTO TUCEMHOTO MOBJICHHSI.

MeTonvka HaBYaHHS 1HO3EMHHX CTYJICHTIB-
MEJIMKIB y LIeH Mepiofi OPIEHTYETHCS MEePEeBaKHO Ha
YUTaHHA 1 TepeKian MeIWYHHX (axoBHUX TEKCTIB,
3aCBOEHHS MEIMYHOI TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCHUKH,
aHalli3 TPaMaTHUKO-CTHJIIICTHYHUX  OCOOIIMBOCTEH
MEIMYHOTO HayKoBOro cTiito. [IpoBimHOO (hopMoro
opraHizaiii HaBYaJbLHOTO MaTepially € TeMaTH4HO-
JICKCUYHUN TPUHIUN (CUCTEMH OpraHiB, TpyIH
XBOpOO, (hapMaKoJIOTi4HI TPYIH); KIFOUOBOIO KOM-
METEeHTHICTIO — PEIeNTUBHE BOJIOMIHHS MEAMIHUM
(haxoBuM TekcToM. B yKkpalHCBKiil TiHTBOIUIAKTHINI
LBOTO MEPIOAY aKTUBHO PO3POOIISIIOTHCS MiAPYYHUKN
3 MO8U 3a (haxom IS THO3EMHHX CTYICHTIB-MEIH-
KiB, moOymoBaHi 32 (DyHKIIOHAJIBHO-CTHIIICTHYHUM
[IPUHIIAIIOM, 3 aKIIEHTOM Ha 3aCBOEHHI MEIUYHHX
TEPMIHOEIIEMEHTIB TPEIHKOTO Ta JIATHHCHKOTO ITOXO0-
JOKEHHSI.

Komynixamueno-0ianbHicHUU
(1980-mi poxu)

Ieit mepio mMOB’sI3aHMM 13 TTOSIBOIO aHITIOMOBHOT
mapagurmMu English for Medical Purposes (EMP)
sK cnemianizoBaHoi yactuHu English for Specific
Purposes, ne MennuHa MoBa PO3IIAJAETHCS B KOH-
TEKCTI MIXOMy IO HABYaHHS 1HO3EMHUX CTY/ICHTIB-
MEIIUKIB Y KOHKPETHUX MNPOQECiiHUX MeTUIHUX
CUTYyaIlisIX. 3BiCH KIFOYOBE METOIUYHE TOHSITTS
«needs analysis» (aHami3 moTped) sk 000B’I3KOBHHA
eTan TMPOEKTYBaHHS Oyab-akoro kypcy EMP, mo
repen0avyae BUSIBIICHHS THUIIOBHX KOMYHIKATHBHUX
cuTyalliii MaliOyTHBOT JiKapChKOI JIisSUIBHOCTI 1 BiJl-
NOBiJJTHUX MOBHHUX NIOTPeO KOHKPETHOI KaTeropii iHo-
3eMHHUX CTyACHTIB [6; 7].

Y MeromWili HaBYaHHSA 1HO3EMHHUX 3100yBadiB
BHIIOI MEIMYHOI OCBITH BiIOYBa€ThCSA TEpeXil Bif
130JIbOBAHOTO 3aCBOEHHS MEAMYHOI TEPMIHOJIOTIT 10
OMaHyBaHHS KOMYHIKATUBHO TIOBHOI[IHHOTO MEIH4Y-

nepioo

nepiood

HOTO MOBJICHHSI B THUIOBUX Npo(deciiHuX cuTya-
IisAX: 30MpaHHs aHAMHE3Y, TOBIIOMIICHHS JiarHo3y,
iH(OpMYBaHHS PO TIepeOir NiKyBaHHS, CITUTKYBaHHS
3 poAMYaMH TaLi€eHTa, (axoBa KOMYHIKaIlis 3 KoJe-
ramMu. AKIEHT NMEePeHOCHUTHCS 3 PELeNITUBHUX HABU-
YOK Ha MPOAYKTHBHI (TIepeayciM TOBOPIHHA Yy Kili-
HIYHIH KOMYHIKaIlii), BiJ] i30IbOBaHUX peUeHb — Ha
3B’s13HE (paxoBe METUIHE MOBJICHHS.

Ha Bigminy Bix anmiomoBHOi EMP-mapaaurmu
y HIMEUBKiH Tpaauuii TpuBaIui yac Oinblle yBaru
MOPUIUUIOCS CUCTEMHOMY JIOCHIJKCHHIO MOBHHUX
ocobnmBocTel paxoBoi MenuuHoi MoBH (Fachsprache
Medizin) Ha BCiX piBHAX (JIEKCHYHOMY — MEAWYHI
TEPMIHH IPEKO-JIATUHCHKOTO W Te€PMaHCBKOTO I1OXO-
JOKEHHSI, CUHTaKCHYHOMY — IACHBHI KOHCTPYKIII,
HYMiHaJBbHUNA CTHIIb, TEKCTOBOMY — JIIKAPCHKHUI eIi-
kpu3 (Arztbrief), anamue3 (Anamnese), mpencTaB-
JieHHs KiiHigyHOro Bumanky (Patientenvorstellung),
30epiraroun 3B’SI30K i3 (YHKITIOHAIBHO-CTHIIICTHY-
HUM I IXOI0M.

Kanposo-ouckypcusnuti nepioo (1990-mi — noua-
mox 2000-x poxis)

TpeTiit eTanm eBOJIONIT KOHICNTY paxosa Mosd
OB’ I3aHUH 13 «JUCKYPCHUBHUM TIOBOPOTOM) 1 Xapax-
TEPU3YETHCS TIEPEOCMUCICHHIM MEIUYHOI (paxoBoi
MOBHU SIK CHUCTEMH OUCKYPCHUBHHMX NPAKTHK MEANY-
HO1 Mpo(eciifHOT CIITBPHOTH. Y METOIUIII HaBYaHHS
IHO3EMHHX CTYJCHTIB-MEIMKIB Il eTanm O3HaMe-
HYBaBCSl TIEPEXOJIOM BiJ| JIEKCHKO-TpaMaTHYHOI [0
KAHPOBO-IUCKYPCUBHOI OpraHisamii HaBYaJIbHOTO
Marepiany. [H0O3eMHHUX CTyIEeHTIB-MeINKiB HABYAIOTh
HE «MEIUYHOI MOBM» 3arajioM, a KOHKPETHHX >KaH-
PiB MEAMYHOTO JUCKYpCY: aHaMHECTHYHOI Oecinu 3
MAI[IEHTOM, MEIUYHOI KOHCYJBTAIlii, TOBiIOMJICHHS
niaruo3y, iH(GOpPMOBaHOI 3ToAH, BEICHHS iCTOPIT
XBOpOOM, HAIMMCAHHSI BUIIMCHOTO CMIKPHU3Y, IIpe-
3eHTallli KIIHIYHOTO BWITAJKy KOJIETaM, HallMCaHHS
HayKOBOI MEIWYHOI cTaTTi 3a cTpykTryporo IMRAD
(Introduction, Methods, Results, and Discussion:
Beryn, Marepianu i metonu, Pesynsrat Ta OGro-
BOPEHHS), 110 € 3arajJbHONPUIHATAM MIKHAPOJTHUM
CTaHJaPTOM OpraHizaIlii HayKOBOTO TEKCTY, 30KpeMa
y cpepi METUIHHUX JTOCIi[KEHb.

Oco0nuBO  NPOAYKTUBHUM  CTa€  HOHATTA
«discourse community» CTOCOBHO MEIMYHOI CITLIb-
HOTH: 1HO3€MHI CTYJACHTH OINAHOBYIOTH HE IPOCTO
MOBY, a CIOCOOHM MUCJIEHHS, I[IHHOCTI Ta KOMYyHiKa-
THBHI HOpMH Menu4HOi mpodecii. Meromuka 30a-
radyyeThCsl aHali3oM TUCKYPCHUBHHX KPOKIB (move
analysis) y THIIOBHX >KaHpaX MEIUYHOI KOMYHIKaIlii:
K ToOy/0BaHa TUIIOBA aHAMHECTU4YHA Oecina, sKi
(yHKIIOHANBHI YaCTUHH Ma€ CMiKpH3, SIK CTPYKTY-
pOBaHa Tpe3eHTallis KIHIYHOTO BHITaJKy Ha JiKap-
CBHKiil Hapai.
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VYkpaiHChKa JIHTBOJUIAKTHKA B MEXaX IbOTO
nepiogy akKkTHBHO IHTETPYE >KAHPOBUH MiaXin Yy
HaBYaHHS 1HO3EMHHUX CTYIEHTIB-MEIUKIB. Y HOCIIi-
JUKCHHSIX BITYM3HSHHUX HAYKOBIIIB OOTPYHTOBYETHCS
iess KOHIEHTPUYHOTO OIAaHYyBaHHSA MEIUYHOTO
(haxoBOTO MOBIJIEHHS, 33 SIKOTO IHO3EMHI CTYAEHTH
MTOCJTITOBHO 3aCBOIOIOTH MEIWYHE TEPMIHOJIOTiUHE
SIIPO, TUTIOBI CHHTAKCHUYHI KOHCTPYKILIii MEAUYHOTO
JIICKYPCY, & 3T0JI0M — KOHKDPETHI JKaHpH mpodeciii-
HO1 MeandHO1 KomyHikartii [ 1-3].

Lughposo-inmezpamusnuii nepioo (2010-mi poxu —
Cb0200eH )

CyuacHuil eram eBOMIONiT Meau4yHOi (haxoBoi
Mo (LSP) xapakrepusyeTbcsi MHOKHHHICTIO 1HTeE-
IpaTUBHUX MOJECJCH, sKI MOEIHYIOTh HaaO0aHHS
TIOTIEPEIHIX MAPagUTM i3 HOBUMH TEXHOJIOT1UHUMH
Ta METOIUIHUMHU MOXIIUBOCTSIMH.

[lepmoro KIIOYOBOKO TEHJACHIIEID € 1HTErpa-
IisT MOBHOTO Ta KIIIHIYHOTO KOMIIOHEHTIB y MEXax
MOJICJII IHTEIPOBAHOTO HAaBYaHHS 3MICTY Ta MOBH
(Content and Language Integrated Learning, CLIL),
0 € OCOOJIMBO pPENIEBAaHTHUM IS iHO3EMHUX CTY-
JEHTIB-MEMKiB, SKi MalOTh MapajellbHO OIaHOBY-
BaT MOBY (YKpaiHCBKY, aHTJIMCBKY, ITOJNBCHKY YU
HIMEIIbKY — 3aJIeKHO BiJl KpaiH1 HaBUYaHHSI) Ta 3aCBO-
FOBATH KJIIHIYHUN 3MicT MeauyHux gucuuiniig. CLIL
JIOJIa€ TPAJAMIIMHIKA MO Ha «MOBHY ITiITOTOBKYY
i «haxoBe HaBYaHHA», MPOIMOHYIOUYM IHTETpPOBaHE
OTIpaIlfOBaHHS MEAWYHUX TeM OJHOYACHO 3 ONaHy-
BaHHSIM peJIeBaHTHOI paxoBOi MEAMYHOT MOBH [6].

Jpyroio TEHIEHILI€I0 € PO3BUTOK KOPIMYCHOI
JIHTBOAUJAKTUKN Y METOIUIl HaBYaHHS MEIUYHOT
LSP — BuKOpHCTaHHS BEIUKHUX KOPITYCiB aBTCHTHY-
HUX MEIUYHUX TEKCTiB (HayKOBUX CTaTel, icTopiit
XBOpPOO, MEIUYHUX KOHCYJBTAIil) s HaBUYAHHS
iHO3eMHHX CTyAeHTiB-MenukiB. Y mpami FO. Jluca-
Help, JI. Mopcerkoi, O. Bensepoi (2024) oOrpyHTO-
BaHO MPOJYKTUBHICTh 3aCTOCYBaHHS KOPITYCHOI'O
incTpyMmeHnTty VersaText y maBuanni EMP B ykpain-
CHKHX MEJIMYHHUX YHIBEPCHUTETaX: IHO3EMHI CTYEHTH
Oe3nocepeHbO MPaLlOITh 13 KOPIycaMu Meand-
HUX (axoBux TekcTiB uepe3 ¢ynkuii Word Cloud,
Concordance, Profiler, ¢opmytoun BiacHi BUCHOBKH
010 Y3YCHHUX OCOOIIMBOCTEH MEIUIHOTO Tpode-
CIHHOTO MOBJICHHSI Ta OTIAHOBYIOUH CIICIIiaTi30BaHy
MEeAWYHY TEepMiHOJIOTiIO [4].

TpeThor0 TEHICHIIEIO € MU(POBi3alis HaBYaHHS
Menn4HOi (haxoBOi MOBHM 1HO3EMHHMX CTYIEHTIB.
R. Muthukumar, 1. Thepwongsa Ta cmiBaBTOpHU
(2025) ma wmarepiani eMIIPHYHOTO JIOCIiIKECHHS
JMOKIIIHIYHOTO €Tally HaBYaHHS CTY/ACHTIB-MEIUKiB
Khon Kaen University oOrpyHTyBajiu HpOIYKTHB-
HICTBb CTpyKTypoBaHuX BeOKypciB EMP, siki 3HauHO
MOKPAILYIOTh YCi YOTHPH MOBHI HAaBUYKU (YMTAHHS,

ay/iF0BaHHS, TOBOPIHHSA, MICEMO) MaiOyTHIX JIiKapiB,
0COOIMBO B HEAHITIOMOBHOMY OCBITHROMY Ccepei-
oBui [8]. Z. Zolfaghari, Z. Karimian Ta criiBaBTOpH
(2025) oOrpyHTyBanu IOUIIBbHICTH TelMidikamii,
3mimanoro HapyanHs (blended learning), mixmauc-
LUILTIHAPHOT B3aeMojii BUKIaaa4iB (HaxoBOi MOBH
Ta CHEIiaiCTIB METUYHOTO CIIPSIMYBaHHS SIK OJHOTO
31 NUISIXiB TIOJONAHHS THUIIOBUX BHKJIMKIB cydac-
HOI METOAWKHN HaBYaHHS iHO3EMHHX CTYHEHTIB [9].
S. Kh. Khamroeva (2025) y cucremaTiuHOMY OITIA1
y3arajibHWJIa CydacHI METOAWYHI peKOMEHAIl Jis
EMP-kypciB: aBTeHTHYHI MaTepiaiu, aHali3 moTpeo,
MpoOJIeMHO-OpIEHTOBaHE HaBYaHHS, POJIBOBI ITpH,
CUMYJIALINHI A1aJlOTH, IHTerparis TexHonorii [10].

UeTBepTo0 TEHICHINEI0 € TIIOCUICHHS aKaje-
MIYHOT MOOLTBPHOCTI iHO3EMHHUX CTYACHTIB 1 IMOsBA
MOl HaBYaHHS AHIIINCHKOI MOBOKO K MOBOIO
Bukiananss (English-Medium Instruction, EMI) y
KpaiHax, Jie aHTJIiiChKa He € aepxkaBHo0: y [lompmi,
UYexii, YropmuHi, Jlatsii, Itamii, Ykpaini, B’eTnami
(GYHKLIOHYIOTH aHIJIOMOBHI MeOu4Hi (aKynbTeTH
(English Division, International Medical School), ne
IHO3EMHI CTY/JICHTH HAaBYAKOThCS (haxXy aHTITIHCHKOIO.
Ile mopomkye nBi mapajenbHi METOANYHI MOTPEOH:
ESP/EAP-miarpuMka il OMaHyBaHHS aHTTIHCHKOI
SK MOBH-IIOCEPEHUKA HABYaHHA Ta O0OB’S3KOBHUI
Kypc MicueBoi ¢axoBoi MOBH (TIOJIBCHKOI, YE€CHKOT,
YTOPCHKOi, YKPaTHCBHKOT) JJIs KJIIHIYHOI TPAKTUKU 3
MiclieBuMHU naiieHramu. Y gociimkensi Hung N. T,
Lap T. Q. ta Tho V. D. (2025), mpoBeneHoMy Ha
BHOIpI 1HO3EMHUX CTYIEHTIB B’e€THaMchkux EMI-
mporpaM, BUSBICHO THIIOBI BHKJIHWKH, MpUTaMaHHI
il MojmeNi HaBYaHHS: CKIAJHICTh MEIWYHOI Tep-
MIHOJIOTIT, BUCOKHMI TEMIl BHUKJIAQAy JICKIIMHOTO
Marepiaiy, He3BUYHI METOJM BUKJIaJaHHS Ta MOBHI
Oap’epu. 1li YMHHUKY HETAaTHBHO BIUTMBAIOTH SIK Ha
akajZieMiuHe PO3yMiHHS, TaK i Ha COIialbHY iHTerpa-
mito cTymeHTiB [11].

II’sTor0 TEeHAEHITIEID, OCOONMBO AKTYaJIbHOK B
yMOBax BiliHU B YKpaiHi, € JTOCIIIXKCHHS TICUXOJIIHT -
BICTUYHHMX XapaKTEPUCTUK MPOQeciiiHOT KoMyHiKa-
Iii JTiKapiB y KPU30BUX YMOBaX, IO O€3MOCEepeaHbO
BITMBA€E HA METOIWYHI TIXOAX 10 HABYAHHS MEIMd-
HOi (axoBOi MOBM iHO3EMHHX CTYICHTIB. ¥ cyyac-
Hill (haxoBiil migroroBui MaiOyTHIX dikapie y HMY
iM. O. O. BoromMosbIls BpaXoByHOThCSI OCOOJIUBOCTI
MEIUYHOTO MOBJIGHHS B YMOBaX MiJIBUIICHOI eMO-
IIHHOT HANPYTH TAIi€HTIB (TIOCTTpaBMaTHIHI PO3-
JMaad, TPUBOXKHICTH), MIO 3yMOBIIOE TOTpeOy B
OMaHyBaHHI crequ(iyHUX MOBJICHHEBHX CTpaTerii
iH(hOpMYBaHHS, 3aCIOKOEHHS, ICUXOJOTIYHOT ITiJI-
TpuMKH [2; 3].

B anromosniit EMP-tpagumii (Benmka bpura-
His, CILA, a Takox kpainn-penumieaTn EMP — Ipan,
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Kwuraii, B’ernam, Taimann, Y30ekucraH) MeaudHa
(haxoBa MOBa KOHIIECTITYaJIi3y€ThCSI HacamIepesa sK
MIJXiJ] 1O HABYaHHS, 30CEPEIKCHUN Ha MoTpedax
KOHKpPETHOI Kareropii iHO3eMHHUX CTYyIEHTIB-Meu-
KiB 1 MemuyHMX TpodecioHaniB. XapaKTepHOIO €
BHCOKa CTaHAapTu3amis Mmeronuaaux pimess (OET —
Occupational English Test, cneniaasHo po3pobie-
HUM A7 MeIUYHUX MpoQecioHaniB, SKHH OILIHIOE
(haxoBy aHDMINCHKY Y KIIIHIYHUX CHUTYAIisIX), PO3BH-
HEHa iHAyCTpisa migpydaukiB 3 EMP 3a MmegumaanMu
CTIEIIaTFHOCTIMH, TICHA IHTETpamis 3 MiKHApPOI-
HUMH aKaJeMidHUMHU Mepexxamu [6; 7; 10]. CyuacHi
JOCHTIKEHHs] IEMOHCTPYIOTh METOAUYHUH MOBOPOT
JI0 TPOOJIEMHO-OPIEHTOBAHOTO HABYaHHS, MYJIBTH-
MOJIAJIbHUX METOJ(IB, POJILOBUX irOp, CUMYJISIIIHHUX
niajoris i3 mamieaTamu [8; 9].

VY HiMenpkid Tpaammii menudHa (paxoBa MoBa
pO3IIAAETECA K CaMOCTIMHMI  JTIHTBICTUYHUN
00’€KT 13 CUCTEMHO ONMCAaHUMH OCOONHMBOCTSAMH Ha
JIEKCUYHOMY, CHUHTAKCUYHOMY H TEKCTOBOMY piB-
Hax. HalfxapakTepHIIIO O03HAKOIO0 i€l Tpaguiil
€ HOpMaTWUBHO-cepTudikamiitHa Momens: 3 2014 p.
B ycix miictHamisaTu (enepanpaux 3emisax Himeu-
YMHU 3alpOBaPKEHO 000B’A3KOBHH (paxoBHid MOB-
HUH ICOWT, SIKUH CKJIaJaroTh Y JIIKapChKil mamari
BIJIOBITHOT 3eMITI 1HO3EMHI JIiKapi AJi1 OTpUMaHHS
JOITYCKY 10 MEIWYHOI MPaKTHKH (TToBHOT a6o oOMme-
JKEHOT JTiKapchKoi Jinen3ii). Lle# icmut Mae )KopCTKO
CTpyKTypoBaHU# (popmar: 60 XBUINH, TPU YaCTHHH
no 20 xBWJIMH — 30upaHHs aHaMHe3y (KOMYHiKallis
3 MAIi€EHTOM 3arajbHOI0 HIMEIBKOIO MOBOIO), TOKY-
MEHTYBaHHS (HAIMCAHHS JIIKAPCHKOTO JHcTa (axo-
BOIO HIMEIIEKOIO), TIpe3eHTamist marienta (jaxosa
KOMYHiKarlisi 3 kojeramu). lleit ceprudikamiiaumit
CTaHapT CTPYKTYPY€E BCIO METOAUYHY pOOOTY: M-
TOTOBYi KypcH 3 (paxoBoi HiMEIbKOI MOBH JIJISl MEJTU-
KiB Y MOBHHX 1HCTUTYTaX 1 KJIiHIKaX, Cleliali3oBaHi
HMiAPYYHUKH, cepTUdIKaliiHy cHucTeMy (axoBUX
MOBHUX icnuTiB piBHIB B2 — Cl nmns MeaumwHH.
3aranpHUNA piBEHb BOJOAIHHS HIMEUBKOK Mae OyTH
He Hwk4e B2; paxose Bonoainusa — Cl.

Y 3axigHocnoB’sHCBKINH Tpamuinii  ([lombmia,
UYexis, CnoBayunHa) MeTOIUKA HaBYaHHS Qaxo-
BOi MOBHU ISl CTYIEHTIB-MEIUKIB PO3BUBAETHCS
y TICHIH B3a€MOAil 3 aHITIOMOBHOIO TMapaguTMOIO
AHTITIACHKOI MOBH ISl MEIWYHHX IIIJIEH Ta BIACHOIO
MOBHO-CTHJIICTHYHOIO IIKOJIOK. Y TPOBIIHUX MOJIb-
CHKUX MEAWYHUX YHiBepcUTeTax — SreIoOHCEKOMY
yHiBepcuteri (MeauyHa WIKoJa JUIs 1HO3EMIB),
Menmaaomy yHiBepcuteTi B Jlonsi, BapmraBcrkomy,
[To3nancekomy, BpolyraBcbkoMy MEIUYHHUX YHiBEp-
cuterax, [TaHCHKOMY METUYHOMY YHIBEPCHTETI —
(YHKIIOHYIOTH MOTYXHI aHIJIOMOBHI BiAgiIEHHS 3
BUKJIAJIAHHAM MEAUIUHU [T 1HO3EMHUX CTYACHTIB-

MEIUKIB. YCi 1HO3eMHI CTYCHTH, SIKi HABYAIOTHCSA Ha
aHTJIOMOBHOMY BiJiJIeHHI, 000B’S3KOBO MPOXOISATH
CreriaizoBaHui Kypc (paxoBoi MobChkoi MOBH, 110
TOTYe€ 1X 710 KJIIHIYHOT IPAKTUKHU 3 TIOJIbCbKOMOBHUMU
narfienramMy. Taka OiHapHa MoJENb (QHIJIIMCHKA SIK
MOBa iHCTpPYKILIi + (axoBa monbChKa A KIIHIKH) €
TUATIOBOIO 1ist kpain IlenTpanpHo-CxigHoi €Bpon.
B ykpaincekitt mpaouyii KOHIENT ¢haxosoi mosu miis
1HO3eMHUX CTYIEHTIB-MEIUKIB PO3BUBAETHCS Y ABOX
napaneilbHUX pyciax: HaB4aHHS (axoBoi yKpaiH-
ChKOi MOBH 1HO3EMHUX CTY/ICHTIB MEIIUYHHX 3aKJIa/IiB
BUIIOT OCBITH (TIEpeyCiM ISt KIIIHIYHOT KOMYHIKaIii
3 YKpaiHOMOBHUMHU TAIIEHTAMH TTi/1 9aC MPaAKTUIHOL
MIATOTOBKM) Ta HAaBYaHHS (axoBoi aHIIIHCHEKOT MOBH
(EMP/EAP) sk iHCTpyMeHTa OllaHyBaHHS aHTJIOMOB-
HUX MeIWYHUX nporpam. OcoOMuBICTIO YKpaiHCBKOT
TpaguLii € ak[eHT Ha TEPMIHOJIOTIYHOMY CKJIaj-
HUKY ()axOBOTO MOBIJIEHHS, IHTETpallisi MPUHLIUITY
KOHLIEHTPU3MY, aKTHBHE BIIPOBAKCHHS IHTEpaK-
TUBHUX ()OpM HaBUaHHS (POJIbOBI irpH, KeHC-METO,
CUMYJIALINHI AiaJloTH 3 TalliEHTaMH), 3aCTOCYBaHHS
KOPIyCHUX 1HCTpYMEHTIB y HaBuyanHi EMP, ypaxy-
BaHHS IICUXOJIHIBICTUYHUX OCOOIMBOCTEH MeIH4-
HOI KOMyHIKallii B yMOBax BIHHH, EKOJIHTBICTHY-
HAX MapKepiB METUYHOTO IIJIOBOTO CIIiIKYBaHHS,
BUOipKoBHUil KommoHeHT [1-5]. BomHowac croctepi-
raeThCsl MEBHA TEPMIHOJIOTIYHA HEYHi()iKOBaHICTB:
napaneilbHO BKUBAIOTHCS TOHATTA «(paxoBa MOBay,
«MOBa 3a (axom», «IpoQeciiiHO OpiEHTOBaHE MOB-
JICHHSD», «MOBa CITEI[iaTbHOCTI», 110 HE 3aBXKI1 KOope-
JIIOOTH 13 MiXKHapOoTHUM KoHIlenToM LSP.
BucnoBku. KomnapartuBHuii aHamiz Jae 3Mory
3poOUTH KiJIbKa IPUHIIUIIOBO BayKIMBUX BUCHOBKIB.
[Mo-nepie, B ycix po3MISIHYTHX TPAAULIAX MPOCTE-
JKYETBCSI CHUIBHUN BEKTOp €BONIONIT — Bix (yHK-
I[IOHAJIbHO-CTHJIICTUYHOTO TIyMau€HHS MEIU4HOI
(haxoBOoi MOBH SK MIACTHIIO IO IHTETPATHBHOTO
PO3YMiHHS 1i SIK CHUCTEMHM ITUCKYPCHUBHHX IpaK-
TUK Menu4dHoi mpodeciiiHoi cninsHOTH. [lo-Apyre,
MOTIPH CIIJIBHICTh BEKTOPY, HAIiOHANBHI TPagulii
30epiraoTh crnemnudiky, 3yMOBIEHY iCTOPHYHOIO
BKOPIHEHICTIO TEPMIiHOJOTIYHUX BiIITOBITHUKIB i
HAI{IOHAJBHUX JIHTBOOUIAKTUYHUX MIKIJT MEINY-
Hoi ocBitu. Ilo-Tpere, HalOIMBII UITKYy MeTO-
JUYHY CTPYKTYpy 3a0e3NeuyloTh Ti CHCTEMH, SKi
MaloTh HOPMATHUBHO-CEPTU(IKALIHHUN THCTPYMEHT
(Fachsprachpriifung Medizin y Himeuuuni, OET B
aHTJIOMOBHOMY CBiTi), IO CTPYKTYpPY€ YCIO IMiATO-
ToBUY poboTy. [lo-ueTBepre, 11 yKpaiHChKOI Tpagu-
1ii HaO1IbII TPOTYKTHUBHOIO BUAAETHCS CTpPATETis
aKTUBHOI iHTerpamii MiXKHApOJHOTO METOAMYHOTO
nocBiny (mepenmycim cydacHux EMP-po3pobok
2024-2025 pp.) 3a 30epekeHHS BIIACHOI KOHIICTITY-
aJbHOI 1IEHTHYHOCTI Ta BpaxyBaHHS IICUXOJIHTBIC-
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TUYHUX ACIMEKTiB MEIWYHOI KOMYHIKaIlil y CKIaj-
HUX YMOBaX BOEHHOTO 4acy.

[NepcnekTrBY MOAANBIINX JOCIIIKEHb yoadaeMo
B PO3pOOJICHHI KOHIICITYaJIbHOI MOIEi CydJacHOi
METOIWUKH HaBYaHHS ()axoBOI MOBH iHO3EMHHUX CTY-
JIEHTIB Y 3aKJIaJlaX BUIIOI METUYHOT OCBITH YKpaiHH,
mo i"TerpyBasia 0 HagOaHHS yCiX BHOKPEMIIEHHX
nepioniB esomonii LSP, ypaxoByBama crnenudixy

HAI[IOHAJBHOI JIIHIBOAMIAKTUYHOT TPaJHUIIii Ta BiJl-
MOBiJjaJla aKTyaJlbHUM BHUKIMKAaM iHTEpPHALliOHATi3a-
il MequuHOi ocBiTH. OTpUMaHi pe3ynbTaTd MOXYTh
OyTH BHKOPHCTaHI Tia 9ac po3poOJICHHS Iporpam
HABYaHHS YKPaiHCHKOiI MOBH SIK 1HO3€MHOI IS CTY-
JICHTIB MEJUYHHX CIIELiaJbHOCTEeH, CTBOPEHHS Kyp-
ciB LSP ta MmogepHi3aliii MOBHOI MiATOTOBKH y 3aKJja-
JlaX BHUIIOI MEAUYHOI OCBITH.
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